
  

 

14165/17   MF/md 1 
 DG F 2B  HR 
 

 

 
Vijeće 
Europske unije  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, 20. studenoga 2017. 
(OR. en) 
 
 
14165/17 
 
 
 
 
PUBLIC 73 
INF 206 

 

 

  

  

 

NAPOMENA 
Predmet: MJESEČNI SAŽETAK AKATA VIJEĆA – SRPANJ i KOLOVOZ 2017. 

  

U ovom dokumentu navedeni su akti koje je Vijeće donijelo u srpnju i kolovozu 2017.12 

 

Sadržava informacije o donošenju zakonodavnih akata, uključujući: 

• datum donošenja, 

• odgovarajuću sjednicu Vijeća, 

• broj donesenog dokumenta, 

• upućivanje na Službeni list, 

• primjenjiva pravila glasovanja, rezultate glasovanja i, prema potrebi, objašnjenja glasovanja 

te izjave objavljene u zapisniku Vijeća. 

                                                 
1 Uz iznimku određenih akata ograničenog područja primjene, kao što su postupovne odluke, 

imenovanja, odluke tijela osnovanih međunarodnim sporazumima, posebne proračunske 
odluke itd. 

2 Ako se zakonodavni akti donesu u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom, može doći 
do razlike u datumu sastanka Vijeća na kojemu je zakonodavni akt donesen i stvarnog 
datuma dotičnog akta jer se zakonodavni akti doneseni u skladu s redovnim zakonodavnim 
postupkom smatraju donesenima tek nakon što ih potpišu predsjednik Vijeća i predsjednik 
Europskog parlamenta te glavni tajnici tih dviju institucija. 
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Ovaj dokument također sadrži informacije o donošenju nezakonodavnih akata koje je Vijeće 

odlučilo objaviti. 

 

Ovaj je dokument dostupan i na internetskoj stranici Vijeća: 

Mjesečni sažetci akata Vijeća (akti) – Vijeće. 

Dokumenti navedeni u sažetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijeća na: Dokumenti i 

publikacije – Vijeće. 

Treba naglasiti da je ovaj dokument isključivo informativne prirode, a autentični su samo zapisnici 

Vijeća. Oni su dostupni na internetskoj stranici Vijeća: Zapisnici Vijeća – Vijeće. 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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INFORMACIJE O AKTIMA KOJE JE VIJEĆE DONIJELO U SRPNJU I KOLOVOZU 2017. 

 
Donošenje zakonodavnih akata nakon drugog čitanja u Europskom parlamentu (Strasbourg, od 3. do 6. srpnja 2017.) 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO GLASOVANJA GLASOVI 

Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2017. o 
suzbijanju prijevara počinjenih protiv financijskih interesa Unije 
kaznenopravnim sredstvima 
SL L 198, 28.7.2017., str. 29–41. 

32/17 
(10899/17) 

Nije primjenjivo Nije 
primjenjivo 

Pisani postupak dovršen 4. srpnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1193 od 4. srpnja 2017.  
o izmjeni Zajedničke akcije 2005/889/ZVSP o uspostavi Misije pomoći Europske unije za granični 
prijelaz Rafah (EU BAM Rafah) 
SL L 172, 5.7.2017., str. 12–12. 

10405/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1194 od 4. srpnja 2017. o izmjeni Odluke 2013/354/ZVSP o Policijskoj 
misiji Europske unije za palestinska područja (EUPOL COPPS) 
SL L 172, 5.7.2017., str. 13–13. 

10407/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1195 od 4. srpnja 2017. o izmjeni Odluke 2014/129/ZVSP o promicanju 
Europske mreže neovisnih skupina za strateško promišljanje o neširenju oružja kao potpora provedbi 
Strategije EU-a za sprečavanje širenja oružja za masovno uništenje 
SL L 172, 5.7.2017., str. 14–15. 

10653/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1206 od 4. srpnja 2017. o financijskim doprinosima koje države članice 
trebaju platiti radi financiranja Europskog razvojnog fonda, uključujući drugi obrok za 2017. 
SL L 173, 6.7.2017., str. 15–17. 

10426/17 
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Pisani postupak dovršen 10. srpnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1245 od 10. srpnja 2017. o provedbi Odluke 2013/255/ZVSP o 
mjerama ograničavanja protiv Sirije 
SL L 178, 11.7.2017., str. 13–14. 

10586/17 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/1241 od 10. srpnja 2017. o provedbi Uredbe (EU) br. 36/2012 o 
mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Siriji 
SL L 178, 11.7.2017., str. 1–3. 

10587/17 

3555. sastanak Vijeća Europske unije (EKONOMSKI I FINANCIJSKI POSLOVI) održan u Bruxellesu 11. srpnja 2017. 
NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Belgije za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Belgije za 2017. 

9283/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Bugarske za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu konvergencije Bugarske za 2017. 

9284/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Češke za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu konvergencije Češke za 2017. 

9289/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Danske za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu konvergencije Danske za 2017. 

9291/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Njemačke za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu stabilnosti Njemačke za 2017. 

9296/17 
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Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Estonije za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Estonije za 2017. 

9292/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Irske za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Irske za 2017. 

9298/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Španjolske za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu stabilnosti Španjolske za 2017. 

9313/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Francuske za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu stabilnosti Francuske za 2017. 

9295/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Hrvatske za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu konvergencije Hrvatske za 2017. 

9286/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Italije za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Italije za 2017. 

9300/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Cipra za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Cipra za 2017. 

9287/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Latvije za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Latvije za 2017. 

9302/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Litve za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Litve za 2017. 

9303/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Luksemburga za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu stabilnosti Luksemburga za 2017. 

9304/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Mađarske za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu konvergencije Mađarske za 2017. 

9297/17 
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Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Malte za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Malte za 2017. 

9305/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Nizozemske za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu stabilnosti Nizozemske za 2017. 

9306/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Austrije za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Austrije za 2017. 

9282/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Poljske za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu konvergencije Poljske za 2017. 

9307/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Portugala za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu stabilnosti Portugala za 2017. 

9308/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Rumunjske za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu konvergencije Rumunjske za 2017. 

9309/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Slovenije za 2017. i davanje 
mišljenja Vijeća o Programu stabilnosti Slovenije za 2017. 

9311/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Slovačke za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Slovačke za 2017. 

9310/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Finske za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu stabilnosti Finske za 2017. 

9293/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Švedske za 2017. i davanje mišljenja 
Vijeća o Programu konvergencije Švedske za 2017. 

9314/17 
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Preporuka za preporuku Vijeća o Nacionalnom programu reformi Ujedinjene Kraljevine za 2017. i 
davanje mišljenja Vijeća o Programu konvergencije Ujedinjene Kraljevine za 2017. 

9315/17 

Odluka (EU) 2017/1372 Europskog parlamenta i Vijeća od 14. srpnja 2017. o mobilizaciji Europskog 
fonda za prilagodbu globalizaciji na temelju zahtjeva Španjolske – EGF/2017/001 ES/Castilla y León 
mining 
SL L 193, 25.7.2017., str. 2–3. 

10402/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuka o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji 
Hrvatske u pogledu ispunjavanja uvjeta nužnih za primjenu schengenske pravne stečevine u području 
vraćanja 

10563/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji 
Hrvatske u pogledu ispunjavanja uvjeta nužnih za primjenu schengenske pravne stečevine u području 
policijske suradnje 

10093/17 

Zaključci Vijeća o tematskom izvješću Revizorskog suda pod naslovom „Djelotvornost potpore EU-a 
prioritetnim sektorima u Hondurasu” 

11205/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1247 od 11. srpnja 2017. o sklapanju, u ime Europske unije, Sporazuma o 
pridruživanju između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju te njihovih članica, s 
jedne strane, i Ukrajine, s druge strane, s iznimkom odredbi koje se odnose na postupanje s 
državljanima trećih zemalja koji su zakonito zaposleni kao radnici na državnom području druge stranke 
SL L 181, 12.7.2017., str. 1–3. 

13613/3/13 REV 3 
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Odluka Vijeća (EU) 2017/1248 od 11. srpnja 2017. o sklapanju, u ime Europske unije, Sporazuma o 
pridruživanju između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju te njihovih država 
članica, s jedne strane, i Ukrajine, s druge strane, u pogledu odredbi koje se odnose na postupanje 
prema državljanima trećih zemalja koji su zakonito zaposleni kao radnici na državnom području druge 
stranke 
SL L 181, 12.7.2017., str. 4–5. 

14011/2/13 REV 2 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1252 od 11. srpnja 2017. o potpori jačanju kemijske sigurnosti i zaštite u 
Ukrajini u skladu s provedbom Rezolucije Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda 1540 (2004) o 
suzbijanju širenja oružja za masovno uništenje i sredstvima njegove isporuke 
SL L 179, 12.7.2017., str. 8–14. 

7041/1/17 REV 1 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1253 od 11. srpnja 2017. o izmjeni Odluke 2012/392/ZVSP o misiji 
ZSOP-a Europske unije u Nigeru (EUCAP Sahel Niger) 
SL L 179, 12.7.2017., str. 15–15. 

9950/17 

Odluka Vijeća o sklapanju Sporazuma između Europske unije, Islanda, Kneževine Lihtenštajna i 
Kraljevine Norveške o financijskom mehanizmu EGP-a za razdoblje 2014. – 2021., Sporazuma između 
Kraljevine Norveške i Europske unije o norveškom financijskom mehanizmu za razdoblje 2014. –
 2021., Dodatnog protokola uz Sporazum između Europske ekonomske zajednice i Kraljevine Norveške 
te Dodatnog protokola uz Sporazum između Europske ekonomske zajednice i Islanda 

6679/16 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2017/1332 od 11. srpnja 2017. o izmjeni Provedbene odluke 
2014/170/EU o uspostavljanju popisa nekooperativnih trećih zemalja u suzbijanju nezakonitog, 
neprijavljenog i nereguliranog ribolova u pogledu Unije Komorâ 
SL L 185, 18.7.2017., str. 37–40. 

10305/17 
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Provedbena odluka Vijeća (EU) 2017/1333 od 11. srpnja 2017. o izmjeni Provedbene odluke 
2014/170/EU o uspostavljanju popisa nekooperativnih trećih zemalja u suzbijanju nezakonitog, 
neprijavljenog i nereguliranog ribolova u pogledu Svetog Vincenta i Grenadina 
SL L 185, 18.7.2017., str. 41–44. 

10307/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1937 od 11. srpnja 2017. o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj 
primjeni Ugovora o osnivanju Prometne zajednice  

10301/17  

Ugovor o osnivanju Prometne zajednice 
SL L 278, 27.10.2017., str. 3. 

10303/17 

Zaključci Vijeća o komunikaciji Komisije o preispitivanju akcijskog plana za uniju tržišta kapitala 
sredinom programskog razdoblja 

11170/17 

Zaključci Vijeća pod naslovom „Akcijski plan za rješavanje problema loših kredita u Europi” 11173/17 

3556. sastanak Vijeća Europske unije (POLJOPRIVREDA I RIBARSTVO) održan u Bruxellesu 17. i 18. srpnja 2017. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Odluka (EU) 2017/1545 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. rujna 2017. o 
izmjeni Odluke br. 445/2014/EU o uspostavljanju inicijative Unije za 
Europske prijestolnice kulture u razdoblju od 2020. do 2033. (Tekst značajan 
za EGP ) 
SL L 237, 15.9.2017., str. 1–4. 

25/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 
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Direktiva (EU) 2017/1564 Europskog parlamenta i vijeća od 13. rujna 2017. o 
određenim dopuštenim upotrebama određenih djela i drugih predmeta zaštite 
koji su zaštićeni autorskim pravom i srodnim pravima u korist osoba koje su 
slijepe, koje imaju oštećenje vida ili imaju drugih poteškoća u korištenju 
tiskanim materijalima i o izmjeni Direktive 2001/29/EZ o usklađivanju 
određenih aspekata autorskog i srodnih prava u informacijskom društvu 
SL L 242, 20.9.2017., str. 6–13. 

23/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 

Izjava Latvije 
Republika Latvija želi skrenuti pozornost na to da se pravni termin „veic uzņēmējdarbību” koji je u latvijskoj jezičnoj verziji ove Uredbe i Direktive 
upotrijebljen za opis mjesta poslovnog nastana subjekata koje su države članice ovlastile ili priznale da na neprofitnoj osnovi korisnicima pružaju 
usluge obrazovanja, osposobljavanja, adaptivnog čitanja ili pristupa informacijama inače znači subjekt koji „provodi poduzetničku/poslovnu 
djelatnost”. 

Stoga se takav prijevod tog pojma znatno razlikuje od pravnog značenja termina „imati poslovni nastan” koji se upotrebljava u engleskoj i drugim 
jezičnim verzijama ove Uredbe i Direktive, a osim toga on je u suprotnosti s neprofitnom prirodom subjekata kojima su ti zakonodavni akti upućeni. 

Republika Latvija primjećuje da nedosljedna ili nepravilna uporaba pravnih termina od takve materijalne važnosti vodi do pravne nejasnoće te tako 
nastaje opasnost od poremećaja pravnog paralelizma među jezičnim verzijama ove Uredbe i Direktive. Termin „imati poslovni nastan” pojavljuje u 
istovrsnom kontekstu u članku 49. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, gdje se na latvijski prevodi kao „izveidot”. Tim terminom „izveidot” ili 
njegovim najbližim sinonimom „dibināt”, koji je upotrijebljen u početnoj latvijskoj jezičnoj verziji prijedloga Europske komisije za Uredbu i Direktivu 
objavljenog 14. rujna 2016., na odgovarajući se način opisuje čin poslovnog nastana koji je obuhvaćen ovom Uredbom i Direktivom, a nisu proturječni 
ni neprofitnoj prirodi subjekata koji se reguliraju tim pravnim aktima. 

Republika Latvija namjerava pokrenuti postupak ispravka u vezi s ovom Uredbom i Direktivom kako bi se osigurala dosljedna i pravilna uporaba 
terminologije. 
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Uredba (EU) 2017/1563 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. rujna 2017. o 
prekograničnoj razmjeni između Unije i trećih zemalja primjeraka u 
dostupnom formatu određenih djela i drugih predmeta zaštite koji su zaštićeni 
autorskim pravom i srodnim pravima u korist osoba koje su slijepe, koje imaju 
oštećenje vida ili imaju drugih poteškoća u korištenju tiskanim materijalima 
SL L 242, 20.9.2017., str. 1–5. 

24/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 

Izjava Latvije 
Republika Latvija želi skrenuti pozornost na to da se pravni termin „veic uzņēmējdarbību” koji je u latvijskoj jezičnoj verziji ove Uredbe i Direktive 
upotrijebljen za opis mjesta poslovnog nastana subjekata koje su države članice ovlastile ili priznale da na neprofitnoj osnovi korisnicima pružaju 
usluge obrazovanja, osposobljavanja, adaptivnog čitanja ili pristupa informacijama inače znači subjekt koji „provodi poduzetničku/poslovnu 
djelatnost”. 

Stoga se takav prijevod tog pojma znatno razlikuje od pravnog značenja termina „imati poslovni nastan” koji se upotrebljava u engleskoj i drugim 
jezičnim verzijama ove Uredbe i Direktive, a osim toga on je u suprotnosti s neprofitnom prirodom subjekata kojima su ti zakonodavni akti upućeni. 

Republika Latvija primjećuje da nedosljedna ili nepravilna uporaba pravnih termina od takve materijalne važnosti vodi do pravne nejasnoće te tako 
nastaje opasnost od poremećaja pravnog paralelizma među jezičnim verzijama ove Uredbe i Direktive. Termin „imati poslovni nastan” pojavljuje u 
istovrsnom kontekstu u članku 49. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, gdje se na latvijski prevodi kao „izveidot”. Tim terminom „izveidot” ili 
njegovim najbližim sinonimom „dibināt”, koji je upotrijebljen u početnoj latvijskoj jezičnoj verziji prijedloga Europske komisije za Uredbu i Direktivu 
objavljenog 14. rujna 2016., na odgovarajući se način opisuje čin poslovnog nastana koji je obuhvaćen ovom Uredbom i Direktivom, a nisu proturječni 
ni neprofitnoj prirodi subjekata koji se reguliraju tim pravnim aktima. 

Republika Latvija namjerava pokrenuti postupak ispravka u vezi s ovom Uredbom i Direktivom kako bi se osigurala dosljedna i pravilna uporaba 
terminologije. 
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Odluka (EU) 2017/1565 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. rujna 2017. o 
pružanju makrofinancijske pomoći Republici Moldovi 
SL L 242, 20.9.2017., str. 14–21. 

27/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za 

Zajednička izjava Europskog parlamenta, Vijeća i Komisije 
S obzirom na inicijative povezane s promjenama izbornog sustava u Republici Moldovi, Europski parlament, Vijeće i Komisija ističu da je preduvjet za 
odobravanje makrofinancijske pomoći da zemlja korisnica poštuje djelotvorne demokratske mehanizme, uključujući višestranački parlamentarni sustav 
i vladavinu prava te da jamči poštovanje ljudskih prava. Komisija i Europska služba za vanjsko djelovanje prate ispunjavanje tog preduvjeta tijekom 
cjelokupnog trajanja makrofinancijske pomoći te će na taj način posvetiti najveću moguću pozornost na uzimanje u obzir preporuka relevantnih 
međunarodnih partnera (posebno Venecijanske komisije i OESS-a/ODIHR-a) od strane vlasti Republike Moldove. 

Uredba (EU) 2017/1566 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. rujna 2017. o 
uvođenju privremenih autonomnih trgovinskih mjera za Ukrajinu kojima se 
dopunjuju trgovinske povlastice predviđene Sporazumom o pridruživanju 
SL L 254, 30.9.2017., str. 1–10. 

33/17 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za, osim: 
Suzdržane: LV, PL 

Izjava Komisije 
Komisija napominje da će ako ne bude moguće suspendirati povlaštene režime prije potpunog iskorištavanja godišnjih kvota s nultom carinskom 
stopom za poljoprivredne proizvode, nastojati predložiti smanjenje ili suspenziju tih povlastica u narednim godinama. 
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NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1541 od 17. srpnja 2017. o sklapanju, u ime Europske unije, Kigalijske 
izmjene Montrealskog protokola o tvarima koje oštećuju ozonski omotač 
SL L 236, 14.9.2017., str. 1–2. 

7725/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1757 od 17. srpnja 2017. o prihvatu, u ime Europske unije, izmjene Protokola 
iz 1999. o suzbijanju zakiseljavanja, eutrofikacije i prizemnog ozona uz Konvenciju o dalekosežnom 
prekograničnom onečišćenju zraka iz 1979. godine 
SL L 248, 27.9.2017., str. 3–75. 

7524/17 

Izjava Danske 
Prekogranično onečišćenje zraka problem je koji utječe na sve nas i koji ima velike društveno-gospodarske posljedice. Danska je u posljednjih 40 
godina bila snažno usmjerena na smanjenje onečišćenja zraka. Danska je u potpunosti predana poboljšanju kvalitete zraka diljem Europske unije i u 
tom pogledu podržava svrhu revidiranog Protokola iz Göteborga. 

Danski poljoprivredni sektor uređen je vrlo opsežnim nacionalnim zakonodavstvom o okolišu koje uključuje uporabu naprednih tehnologija. Danska je 
u ranoj fazi uložila znatne napore s ciljem smanjenja emisija amonijaka iz poljoprivrednog sektora. 

Osim toga, Danska je godinama imala strože zahtjeve za smanjenje amonijaka nego mnoge druge države članice. Stoga su u danskoj poljoprivredi 
tijekom godina dosljedno postizana veća smanjenja nego u drugim državama članicama. 

U tom kontekstu Danska smatra da je ciljano smanjenje za amonijak koje se za Dansku propisuje Protokolom iz Göteborga na razini 24 % do 2020. u 
usporedbi s 2005. iznimno nepravedno. Danska u pogledu amonijaka mora postići nerazmjerno veće smanjenje nego naši susjedi. To je razlog zašto je 
Danska 2016. glasovala protiv donošenja Direktive o nacionalnim gornjim granicama emisija u kojoj je navedeno isto ciljano smanjenje. 

Danska smatra da bi se ratifikacija protokola i konvencija od strane EU-a trebala temeljiti na pravednoj raspodjeli opterećenja u EU-u. To nije slučaj 
kada je riječ o ciljanim smanjenjima, posebno u vezi s amonijakom. 

Stoga će Danska glasovati protiv Odluke Vijeća o prihvatu revidiranog Protokola iz Göteborga u ime Unije. 

Međutim, Danska namjerava i dalje podržavati nastojanja EU-a u tom pogledu i stoga namjerava prihvatiti Protokol u ime Danske. 
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Odluka Vijeća (EU) 2017/1346 od 17. srpnja 2017. o stajalištu koje treba donijeti, u ime Europske 
unije, na šestom zasjedanju sastanka stranaka Aarhuške konvencije u pogledu predmeta o usklađenosti 
ACCC/C/2008/32 
SL L 186, 19.7.2017., str. 15–16. 

11150/17 

Izjava Komisije 
Komisija je potpuno predana načelima i ciljevima Aarhuške konvencije, kojom se, među ostalim, jamči pristup pravosuđu u pitanjima okoliša. 
Međutim, izražava žaljenje zbog toga što Vijeće nije slijedilo Prijedlog odluke Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti, u ime Europske unije, na šestom 
zasjedanju sastanka stranaka Aarhuške konvencije u pogledu predmeta o usklađenosti ACCC/C/2008/32, to jest da se u ovom konkretnom slučaju 
odbace rezultati Odbora za praćenje usklađenosti s Aarhuškom konvencijom, kojima se osporava sustav pravne zaštite u skladu s pravom EU-a. 

Iako je Vijeće primilo na znanje zabrinutost Komisije, jednoglasno je odlučilo izmijeniti prijedlog. 

Komisija će predstaviti usuglašeno stajalište u ime Europske unije na sastanku stranaka u Budvi u Crnoj Gori u rujnu 2017. 

Komisija smatra da bi Unija trebala glasati protiv odluke sastanka stranaka Aarhuške konvencije, ako sastanak stranaka ne prihvati izmjene koje je 
predložila Unija. 

Time se ne dovodi u pitanje pravo inicijative Komisije u skladu s Ugovorom. 

Odluka (EU) 2017/1600 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. rujna 2017. o mobilizaciji Europskog 
fonda za prilagodbu globalizaciji na temelju zahtjeva Finske – EGF/2017/002 FI/Microsoft 2 
SL L 245, 23.9.2017., str. 5–6. 

10789/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 
2016. o primjeni schengenske pravne stečevine u području policijske suradnje u Malti 

10804/17 
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Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 
2016. o primjeni schengenske pravne stečevine u području politike vraćanja u Malti 

10807/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 
2016. o primjeni schengenske pravne stečevine u području zajedničke vizne politike u Malti 

10809/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 
2016. o primjeni schengenske pravne stečevine u području upravljanja vanjskim granicama u Malti 

10811/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1391 od 17. srpnja 2017. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 
u okviru Pododbora za upravljanje sanitarnim i fitosanitarnim mjerama osnovanog Sporazumom o 
pridruživanju između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju te njihovih država 
članica, s jedne strane, i Ukrajine, s druge strane u pogledu izmjene Priloga V. tom Sporazumu 
SL L 195, 27.7.2017., str. 13–35. 

10304/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1364 od 17. srpnja 2017. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 
u Vijeću za pridruživanje EU-a i Republike Moldove u pogledu izmjena Priloga XXVI. Sporazumu o 
pridruživanju između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih država 
članica, s jedne strane, i Republike Moldove, s druge strane 
SL L 191, 22.7.2017., str. 3–6. 

10547/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1363 od 17. srpnja 2017. o potpisivanju, u ime Europske unije, Sporazuma u 
obliku razmjene pisama između Europske unije i Novog Zelanda na temelju članka XXIV. stavka 6. i 
članka XXVIII. Općeg sporazuma o carinama i trgovini (GATT) iz 1994. u pogledu izmjene koncesija 
u rasporedu Republike Hrvatske u okviru njezina pristupanja Europskoj uniji 
SL L 191, 22.7.2017., str. 1–2. 

10672/17 
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3557. sastanak Vijeća Europske unije (VANJSKI POSLOVI) održan u Bruxellesu 17. srpnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1338 od 17. srpnja 2017. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2015/1333 o mjerama 
ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 
SL L 185, 18.7.2017., str. 49–50. 

10418/17 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1325 od 17. srpnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 2016/44 o mjerama 
ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 
SL L 185, 18.7.2017., str. 16–18. 

10420/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1339 od 17. srpnja 2017. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/849 o mjerama 
ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 185, 18.7.2017., str. 51–54. 

10517/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1340 od 17. srpnja 2017. o izmjeni Odluke 2010/788/ZVSP o mjerama 
ograničavanja protiv Demokratske Republike Konga 
SL L 185, 18.7.2017., str. 55–55. 

10836/17 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1326 od 17. srpnja 2017. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1183/2005 o uvođenju 
određenih posebnih mjera ograničavanja usmjerenih protiv osoba koje krše embargo na oružje u odnosu 
na Demokratsku Republiku Kongo 
SL L 185, 18.7.2017., str. 19–19. 

10841/17 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1341 od 17. srpnja 2017. o provedbi Odluke 2013/255/ZVSP o 
mjerama ograničavanja protiv Sirije 
SL L 185, 18.7.2017., str. 56–59. 

11014/17 
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Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/1327 od 17. srpnja 2017. o provedbi Uredbe (EU) br. 36/2012 o 
mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Siriji 
SL L 185, 18.7.2017., str. 20–23. 

11017/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1342 od 17. srpnja 2017. o izmjeni i produljenju Odluke 2013/233/ZVSP 
o misiji Europske unije za pomoć u integriranom upravljanju granicama u Libiji (EUBAM Libya) 
SL L 185, 18.7.2017., str. 60–62. 

11050/17 

Izjava Komisije 
S obzirom na pravila Ugovorâ odluka ZVSP-a ne može se upotrijebiti kao sredstvo kojim se Vijeću daje ovlast da donese odstupanje od pravila o 
javnoj nabavi utvrđenih u Financijskoj uredbi jer se takva ovlast dodjeljuje Komisiji. Osim toga, svako odstupanje od pravilâ za sudjelovanje u 
postupcima javne nabave misije ne može biti generičke i neograničene prirode i u svakom pojedinačnom slučaju mora biti valjano opravdano. 

Komisija smatra da se odredbe o odstupanju u vezi s javnom nabavom u Odluci ZVSP-a mogu tumačiti kao isključivo ovlašćujuća klauzula. Komisija i 
dalje izvršava nadležnosti za izvršenje proračuna misije kako proizlazi iz Ugovorâ i u skladu s pravilima i postupcima iz Financijske uredbe. 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1388 od 17. srpnja 2017. o sklapanju Okvirnog sporazuma između 
Europske unije i Kosova (Ovim se nazivom ne dovode u pitanje stajališta o statusu te je on u skladu s 
RVSUN-om 1244 (1999) i mišljenjem Međunarodnog suda o proglašenju neovisnosti Kosova. ) o 
općim načelima sudjelovanja Kosova u programima Unije 
SL L 195, 27.7.2017., str. 1–2. 

13391/16 
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Izjava Ujedinjene Kraljevine 
Ujedinjena Kraljevina smatra da je Protokol 21. uz Ugovore o stajalištu Ujedinjene Kraljevine i Irske u vezi s područjem slobode, sigurnosti i pravde 
uključen u prijedloge Odluke Vijeća o sklapanju Okvirnog sporazuma između Europske unije i Kosova o općim načelima sudjelovanja Kosova u 
programima Unije u onoj mjeri u kojoj se ta Odluka odnosi na spomenuto sudjelovanje države u programu djelovanja „Fiscalis 2020” 
(Uredba 1286/2013) i programu djelovanja „Carina 2020.” (Uredba 1294/2013). 

Nadalje, Ujedinjena Kraljevina smatra da se tom Odlukom Vijeća ostvaruje vanjska nadležnost EU-a u odnosu na različite sektorske politike koje 
slijede dotični programi. Stoga su materijalne pravne osnove dotičnih programa trebale biti navedene kao pravne osnove za predloženu Odluku o 
sklapanju. Za dijelove programa čiji se sadržaj odnosi na pravosuđe i unutarnje poslove trebalo bi u predloženoj Odluci Vijeća navesti odgovarajuće 
pravne osnove iz trećeg dijela glave V. UFEU-a. 

Okvirni sporazum između Europske unije i Kosova (Ovim se nazivom ne dovode u pitanje stajališta o 
statusu te je on u skladu s RVSUN-om 1244(1999) i mišljenjem Međunarodnog suda o proglašenju 
neovisnosti Kosova. ) o općim načelima sudjelovanja Kosova u programima Unije 
SL L 195, 27.7.2017., str. 3–8. 

13393/17 

Zaključci Vijeća o rješavanju opasnosti od gladi 11334/17 

Zaključci Vijeća o Pakistanu 11160/17 

Odluka Vijeća (EU) 2017/1435 od 17. srpnja 2017. o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 
u okviru Vijeća za pridruživanje osnovanog na temelju Sporazuma o pridruživanju između Europske 
unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih država članica, s jedne strane, i Republike 
Moldove, s druge strane, u pogledu donošenja Programa pridruživanja između EU-a i Republike 
Moldove 
SL L 205, 8.8.2017., str. 68–69. 

9913/17 

Zaključci Vijeća o Demokratskoj Narodnoj Republici Koreji 11273/17 

Zaključci Vijeća o Libiji 11155/17 
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Pisani postupak dovršen 25. srpnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1398 od 25. srpnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) 2017/127 u pogledu 
određenih ribolovnih mogućnosti 
SL L 199, 29.7.2017., str. 2–7. 

11278/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1386 od 25. srpnja 2017. o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP o mjerama 
ograničavanja s obzirom na djelovanja kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna cjelovitost, 
suverenitet i neovisnost Ukrajine 
SL L 194, 26.7.2017., str. 63–64. 

10952/17 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/1374 od 25. srpnja 2017. o provedbi Uredbe (EU) br. 269/2014 o 
mjerama ograničavanja s obzirom na djelovanja kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna 
cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine 
SL L 194, 26.7.2017., str. 1–3. 

10953/17 

Pisani postupak dovršen 4. kolovoza 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1418 od 4. kolovoza 2017. o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP o mjerama 
ograničavanja s obzirom na djelovanja kojima se podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna cjelovitost, 
suverenitet i neovisnost Ukrajine 
SL L 203I , 4.8.2017., str. 5–8. 

11489/17 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/1417 od 4. kolovoza 2017. o provedbi Uredbe (EU) br. 269/2014 
o mjerama ograničavanja u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili ugrožavaju teritorijalna cjelovitost, 
suverenost i neovisnost Ukrajine 
SL L 203I , 4.8.2017., str. 1–4. 

11492/17 
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Pisani postupak dovršen 10. kolovoza 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1458 od 10. kolovoza 2017. o provedbi Odluke (ZVSP) 
2015/1333 o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 
SL L 208, 11.8.2017., str. 36–37. 

11605/17 

Provedbena odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1459 od 10. kolovoza 2017. o provedbi Odluke (ZVSP) 
2016/849 o mjerama ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 208, 11.8.2017., str. 38–41. 

11631/17 

Pisani postupak dovršen 24. kolovoza 2017. 
NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1504 od 24. kolovoza 2017. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/849 o 
mjerama ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 221, 26.8.2017., str. 22–24. 

11660/17 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1501 od 24. kolovoza 2017. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 329/2007 o mjerama 
ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 221, 26.8.2017., str. 1–3.  

11662/17 
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Pisani postupak dovršen 30. kolovoza 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1512 od 30. kolovoza 2017. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/849 o 
mjerama ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 224, 31.8.2017., str. 118–121. 

9803/16 

Uredba Vijeća (EU) 2017/1509 od 30. kolovoza 2017. o mjerama ograničavanja protiv Demokratske 
Narodne Republike Koreje i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 329/2007 
SL L 224, 31.8.2017., str. 1–109. 

10482/1/17 REV 1 

Izjava Komisije 
Komisija primjećuje da je Vijeće za sebe rezerviralo provedbene ovlasti „s obzirom na konkretnu prijetnju međunarodnom miru i sigurnosti koju 
predstavlja situacija u Sjevernoj Koreji te kako bi osiguralo dosljednost u postupku izmjene i preispitivanja priloga I., II., III., IV. i V. Odluci Vijeća 
(ZVSP) 2013/2016/ZVSP o mjerama ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje”. S obzirom na članak 291. stavak 2. Ugovora, 
Komisija ostaje pri mišljenju da bi provedbene ovlasti bilo prikladnije dodijeliti Komisiji. U predmetu C-440/14 P, National Iranian Oil Company 
(„NIOC”) protiv Vijeća i Komisije, Sud je potvrdio da se provedbene ovlasti mogu dodijeliti Vijeću u „opravdanim posebnim slučajevima”. Komisija 
stoga smatra da se predmet „NIOC” ne može smatrati presedanom u odnosu na sve dogovore o provedbenim ovlastima u vezi s uredbama Vijeća o 
mjerama ograničavanja. Nadalje, s obzirom na to da pojam „provedbe” obuhvaća primjenu pravila na posebne slučajeve putem pojedinačnih akata, 
nužno je da provedbeno tijelo može jamčiti usklađenost sa svim postupovnim jamstvima na koja takvi pojedinci imaju pravo. 
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